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Anecanopo Mapus bpynu (Heanon, Hmanus)

CTAPOBBJITAPCKUTE ITPEBO/IY 1 EBPOITEMCKATA KYJITYPA®

3armaBUeTo Ha CTaTHATa MU MOXeE Ja Ch3Za/le BIeUaTIeHHeTo, Ye pasriexaa-
HaTa TyK TeMa € mpekajieHo odmupHa. [louTn BCHUKO, KOETO 3HaeM 3a CTapo-
Obparapckara IMTEpaTypa, ce ChbCTOM OT MPEBOAU HA TEKCTOBE, IPUHAICKAIIH
Ha eBpoIIeiicKkaTa KyaTypa U HEMHUTE XPUCTUSIHCKH KOPEHH. AKO B3eMeM Mpe/I-
BHJI TOCTUTHAIUTE JIO HAC ITbPKOBHOCIABSIHCKU PBHKOIKUCH OT FOXKHOCTABIHCKHU
¥ U3TOYHOCTABSAHCKH TPOU3XOJ OT Hal-APEeBHUTE, KOUTO C€ AATHpaT HE IIO0-
paHo ot X WM, mMo-BeposiTHO, oT XI B. no kpas va XVIII B., npubau3uteaHo
90% ot Tsx ca npeBoau (Marti 2006: 676). 3a MOYTH BCUYKHU OT TSIX HE 3HA-
€M MMeHaTa Ha MpeBojaduTe (0OpaTHUTE CIIydau ca M3KIIIOUHUTENHA PSAKOCT),
HUTO MMaMe TEXHHU aBTOrpadu, a caMo MO-KbCHU KOIHS, KOUTO IO IPaBHJIO
JaTHpaT HAKOJIKO BEKa CIlieJ] BPEMETO Ha ChCTABSIHETO MM. YCIOBHATA Ha aHO-
HUMHOCT, B KOUTO I10O-TOJIIMara 4acT OT Ta3u JIUTeparypa € JOCTUTHaja 10 Hac,
HE MOTar Jja He HU TOpa3sT.

Bbrpeku orpoMHHsI HaydeH MPOTPEC, MOCTUTHAT B CIaBIHCKATa (PUIIONO-
rus npe3 nociaeaaute 200 roguHu, MOHE aKo B3eMEM 3a OTIPaBHA TOYKa My0-
JIMKYBAaHeTO Ha M3BecTHATa KHura Ha M. Jlo6poscku mpe3 1822 r. (Dobrowsky
1822), MHOTO BBIIPOCH BCE Ol OCTaBaT 0e3 OTrOBOp IPH H3y4YaBaHETO Ha
MPEeBOJIUTE, CBbP3aHU C Aea0To Ha Kupun u Metoguii, Ha TEXHUTE YUYEHULU
W Ha pa3IMYHU BHUIHU MPEACTABUTENIM HA CTapOOBIrapcKara JuTeparypa OT
3nmatHUs BEK, NEUCTBAIIN B U3BECTHUTE JIBE KHIHKOBHH ITKoIU — [IpecnaBckaTa
n Oxpuackara.

* Tasu crarus e npepaboTeHa BepcHsl Ha aKaJeMHYHATa JIEKLHs, H3HECeHa OT aBTopa Ha 15
oxtoMBpH 2025 1. B Codust 1o citydaif iepeMOHMATA 110 BPHYBAHETO HA JUILIOMA 32 TyXKIECTPaHeH
uwiieH Ha breirapckara Axajgemus Ha Haykute. ChAbp KaHUETO OTYACTH OTpa3siBa HAYyYHU pe3yJiTa-
TH, TIOCTUTHATH B PaMKUTE Ha HAIIMOHAIHUS HM3CIeNoBaTelcKu npoekt “The Transmission of Old
Church Slavonic Texts” (TOCST), ¢unancupan ot MTaanancKoTo MUHACTEPCTBO Ha YHUBEPCHTETH-
Te 1 Ha Haykara (DOH/L “PRIN 2022”; norosop “CUP H53D23006810006”).
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Bsemaiiku npensuj Te3W MPEANOCTaBKH, BeAHara TpsOBa jJa Kaxa, 4e B
[EHThpPa Ha MOETO BHUMaHHE HsAMA J1a ObJIaT pa3IUYHUTE JINTEPATYPHU KAHPO-
BE, KYATHUBHPAHH MPE3 TO3H MEPUOJ, U TAXHOTO 00CHXKIaHEe, HUTO CyMapHaTa
OLICHKA Ha PBKOMMCHUS 00eM Ha TO3H WJIN OH3U IIPEBOJ, HUTO 0011 IpodiemMu,
CBBbP3aHU C M3MEPBAHETO Ha BU3AHTUICKOTO BIUSHHE BbPXY TE3U MPOLECH —
MOCIIEIHUTE Ca BBIIPOCH, KOUTO ca OMJIM HETIPEeKbCHATO 00CHKAaHU OT 6e30poit
YYEHH OT Pa3iiMuHU CTpaHu. MOST aHalIU3 ILe c€ ChbCPEJOTOUN BBPXY ChBCEM
pasnuyen npobnem. HamepeHnero Mu € Ja XBbpisl CBETIMHA BBPXY [O-MaJ-
KO M3BECTHH M BCE OIIE C1a0d0 MPOyYeHM acleKTH OT MpUHOca Ha beiarapus B
npeaaBaHeTO Ha eBpoIleiickaTa KyiTypa. 3a MOCTUraHe Ha Ta3u aMOMIHMO3HA
LeJI LIe pa3miefiaM MOpeAnLia OT BBIIPOCH, CBbP3aHU C METOJOJIOTHUATA Ha U3Y-
YaBaHETO Ha PBKOMUCHUTE, KOUTO Ca HAIIMTE M3TOYHHIM 3a BCAKA AUCKYCHS U
PEKOHCTPYKLUS, OCHOBaHA Ha (DaKTH, a HE Ha CIIEKYJIallH.

OcBeH TOBa, OIlle OT CaMOTO HayaJlo UCKaM Jia 0TOesNexa, ue mpeiokeHara
TYK IJIelHa TOYKa HE € HacCOYeHa KbM 00CHXKIIaHe Ha TPAAULIMOHHUS BBIIPOC 32
NaJICOCIIABUCTUYHHUTE U3CIECABAaHMS, KOMTO Ce ChCTOM B OLICHKaTa Ha MPUHO-
ca Ha crapoObJirapcKaTa JUTeparypa 3a Apyry CIaBSHCKUA Hapoiu. M3TbkHaTH
y4eHH ca paboTwWid 1Mo Te3u TeMHU. B Ta3u Bpb3Ka € AOCTaThbUHO Ja CH IIPH-
MOMHUM (PYHJIaMEHTATHUTE HayYHU TPYIOBE Ha TOJIEMU YY€HHU Kato JIMuTpwuii
Jluxadon (JluxaueB 1998: 2233 ), [Tersp Aunexon ([JunexoB 1969) u Pukapno
IMukuo (Picchio 1991: 7-83), 4MUTO KOHIIENIIMM U OPUTMHAIHH BB3TIICIAH Ca
MOPOAMIIH [TOJ30TBOPHU IUCKYCHUU CPEJl IOKOJICHHUS CIIaBUCTH.

Lenra Mu e 1a ce onutaM 1a pazdoepa KakBo € MACTOTO Ha cTapoObirapcka-
Ta JIUTepaTypa B o0IIaTa CUCTEMa Ha PHKOMMCHOTO MpefaBaHe Ha eBporeiicka-
Ta KyJITypa, ¢ 0COOEH aKIEHT BbPXY KyJATYPHOTO HACJIEICTBO, Pa3BUIIO CE IIpe3
nepuoja Ha KbCHATa aHTUYHOCT, YUETO OMa3BaHEe U U3yUYaBaHe € Ipe/ICTaBIIsIBa-
JI0 KU3HEHOBAXKHA CHJIA 3d PA3BUTHETO HA MMCMEHOCTTA M KHIDKHUHATA MEXTY
IX u X B. ToBa npeanonara, ye NpeagoXeHaTa TYK IepCIeKTUBa HE € IPOCTO OT
MEXIYCIaBIHCKU XapakTep, T.€. TUCKycusiTa HiaMa Aa ce GOKycHpa BbpPXY 3Ha-
YEHUETO Ha cTapoObJrapcKara JIUTepaTypa KaTo MOCT HIIH HOCPEOHUYA MEXKILY
Buzantus, bankanure u M3rouna EBpona — 06cTOATENCTBO, KOETO PEACTABIIS-
Ba 0e3CMopeH 1 BCeoOIo MPU3HAT IPUHOC KbM MPOoOIeMaTHKAaTa.

Kakro e 3aneuarano B u3BecTHUS uuTar ot oxara [laiicuii Ha ViBan Ba3zos
W nutl cve oanu mewo Ha céema, Ha 6cu ciaeéanu kuuea da yemam* (Ba-
30B 1955: 309), BenMKOTO HACIEICTBO OT MUHAJIOTO € 3aCIYKEH M3TOYHHK Ha
ropIocT 3a Obarapckus Hapof, KOWTO Mexnay Kpas Ha IX u Hadanorto Ha X B.
JaBa HaA4yalloTO Ha JMTEPaTypHO-KyATypHaTa oOmHocT Ha Slavia Orthodoxa.
bnarogapenue Ha cbh31aBaHETO HA KUPHIIUIIATA, KOSATO € OMila HE caMO MUCMEHa
CUCTEMa, HO U NMUCMEH KOA 3a M3TPaKIaHeTO Ha WACHTHYHOCT, OnaromapeHue
Ha BHCOKOPA3BUT M U3THHYEH JIMTEPATYPEH €3UK M Ha Ch3AaJCH OTPOMEH JIU-
TeparypeH (OHJI, KyATYPHH U JyXOBHU JOCTHXeHU Ha bbiarapus npemMuHaBar
TPAHULIUTE HA JIbPXKABATA U CE PA3NPOCTPaHSIBAT BB BPEMETO M IPOCTPAHCTBO-
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TO, ABSIBaKU C€ KaTo Mapaaurma 3a noJIpakaHue 1 OTIpaBHa TOUKA 32 HHTEJICK-
TyaJlMTe OT CIEeABAILUTE BEKOBE B PEAHLIA CIABIHCKU CTPAHU U B PYMBHCKHUTE
KHspKecTBa Biamko u Moigosa.

3a 12 MOCTaBUM HAlllUsl aHAIK3 B MPEJIOKEHaTa MEePCIEeKTUBa, HE MOXEM
Ja He 3a0eneXnM Kak B UCTOpHUsATA Ha CpeHOBeKOBHaTa EBpomna, MHOTO BEko-
BE Mpenu yTBbpKIaBaHeTo Ha PeHecaHcoBus XymaHu3bM B MTanus, € uMano
MOMEHTH Ha 0cOOeH pa3lBEeT Ha MHTENEKTyaJHaTa, KHWKOBHATa U (uionoru-
yeckara JCHHOCT, KOSITO € Urpaja HeHTpallHa PoJisi B IPEaBaHETO HE caMo Ha
OuOJICHCKY U PAaHHOXPHUCTUSHCKH TEKCTOBE, HO M Ha CTAPOIPBLKH U CTapoJia-
TUHCKH TPOU3BEACHUA (M0 TE€3M TEMH CIIEJHHUTE KIACHUYECKH MPOU3BEACHUS
ocrasat pynnamenrtannu: Jaeger 1943; Curtius 1948; Reynolds-Wilson 1968).

B 3anagna EBpona MoxeM jaa ce 1Mo30BeM HalpuUMep Ha IEpHoIa Ha Taka
HapeyeHoto Kaponunrcko Be3paxnane npu Kapn Benuku (ponen B 747/748 1., ot
768 xpan Ha PpaHKCKOTO KpajicTBo, a oT 800 I. 1o cMbpTTa cU npe3 814 . — pbB
umrneparop Ha CemieHara Pumcka umnepus) Wi, No-KbCHO, Ha POJISITA, KOSITO
Wcnanus e urpana B TPaHCMHUCHUSTA HA aHTUYHUTE IPOU3BEACHUSL, TO-CIIELUATIHO
Ha u3BecTHara ToJencka mpeBoJadecka IIKoja, KosATo € Ouna 0co0eHo moaKpe-
nsiHa ot Andonco X Mbapu, kpan Ha Kactunus, Jleon u lanucus ot 1252 no
1284 1., equH OT Hal-3HAYMMUTE BIAJETENM B uctopusita Ha Vcnanus (Benito
Ruano 2000; Vélez Ledn 2017). ITomoOHM siBiEeHUS ca ce CilyuBaiu ¥ BbB BusaH-
TUs 0cobeHo oT IX B. HaTaThK, KOraTo ce MosBSABAaT BIIEUaTIISBALLM JIUYHOCTH U
yuenu kato JIeB Maremaruk (ok. 790-869) u @orwuii (ponen ok. 8§15 r., marpuapx
858-867, 877-886), kouto oka3BaT (QPyHIAMEHTAIHO BIUSIHUEC BbPXY HHTEICK-
tyanHoto ¢opmupane Ha Koncrantun-Kupun (Dvornik 1933: 39-45; Lemerle
1971: 160-162). YerBbpTa masa Ha [ Ipocmpannomo sxcumue na Kupun pazkaszpa
3a HEroBOTO OOyYEHHE MO CeeMTe BU3AHTHHCKH ,,U3KYCTBA™ (mpusuym u K6ao-
pusuym) 1 1o punocodusi, Hall-BUCIIATA TUCUUIUIMHA, B KOSTO TOW IpeycIisiBa U
KOSITO IpernozaBa B Marnaypckara mkona (KO 1973: 91).

B Ta3u oxuBeHa KyaTypHa cpeaa B KOHCTaHTHHOMON Ce OCBIIECTBABA WH-
TeH3UBHA QUIIOIOrnYecKa IeHHOCT, CTapuTe YHIHAIHN PHKOIHUCH CE TPAHCIIH-
TepUpar Ha MUHYCKYJIHOTO nmucMo. OOeKT Ha u3y4yaBaHe Ha (QUIIONO3UTE Ca HE
camo CaemieHoTo nucanue, TBopoute Ha Otuute Ha L{ppkBara 1 Ha BU3AaHTUI-
ckara OOrocioBCKa JTUTEeparypa, HO U MPOU3BEICHUATA HA TPBLKUTE aBTOPH OT
KJlacu4yecKkara aHTUYHOCT. Te ca OuinM u3yyaBaHd U OOCHKIAHH OT Pa3IUUHU
IJIeIHU TOYKH, KaKTO MOKa3BaT HANpUMEP CHIMKIONCAUYHHUIT COOPHHUK, ChC-
TaBeH oT narpuapx Potuii, ussecren kato Mupuobubnuon wnu budbruomexa
(Bekker 1824—1825), u cbI1I0 HIKOU YacTH OT JIPYrOTO MYy MPOU3BEACHUE, U3-
BecTHO Kato Am¢hunoxu (Laourdas-Westerink 1983—-1988). Hskonko neceru-
JeTHsi No-KbCHO B KOHCTaHTHHOIOM ca yYnIIM 1 YICHOBE Ha Obirapckara apu-
cTokpauus, kato Obaemus uap Cumeon. [Ipeanonara ce (HO ToBa € HeAOKa3aHa
XHIIOTE3a), e TYK € Momydun obpasosanueTo cu u Moan Exzapx (MkoHOMOBa
1995: 169). Iocnenuusat B IIponora cu kbM npeBoaa Ha Moan JJaMackuHOBOTO
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bococnosue n3kazpa HIKOU BaXHU PAa3MHCIH BbPXY TPYAHOCTUTE, C KOUTO CE €
CONBCKBAJ TIPU MPEBOJIA OT TPBHIKU HA CTAPOOBITapCKH, KOUTO AEMOHCTPHPAT
0CcTpO (UIOIOTUYECKO Ch3HAHUE M IBJIOOKA METATUHIBHCTUYHA KOMIIECTEHT-
HocT (Aruu 1896: 32-37). IlonoOHM pa3chKACHUS MOTaT a ce IMpoveTaT U B
usBecTHust Maxedoncku xupuicku aucm (Unbuackuii 1906), oTHOCHO aBTOp-
CTBOTO Ha KOWTO YYEHHTE Ca MU3pa3win pa3indHu xunore3u (Mundesa 1978:
76—89; loopes 1981).

Bcuuko ToBa mokas3Ba, 4e KOHTEKCTBT, B KOWTO C€ € 3apoJiHiia CTapoobirap-
cKara JMTeparypa, ce € XapaKTepu3upal ¢ MepUoJ Ha KYITYPHO Bb3paXKaaHe,
npe3 KOUTo € OMi1o 00bpPHATO J)KMBO BHUMaHKE Ha MpobieMa 3a MpeJaBaHeTo U
3ama3BaHeTO Ha TEKCTOBE OT aHTUYHUS M KbCHOAHTHYHHS MEPUOJ, Ha (HHUIIOIO0-
THYECKO-TMHTBUCTUYHHU U3CIIC/IBaHMA, HA U3y4yaBaHe Ha (uocodusra, KosITo,
CIIOpeJ CBUACTENICTBOTO Ha arnorpada, KoHcTaHTHH onpeaens Karo ,,...J1os3Ha-
6ane Ha OodCUUmMe U 408euKUme Hewd, KOemo yuu OOKOIKO Y08eK Modice 0a ce
npubaudicu kom boea u kax upes dena da cmawne 0bpas u nododue Ha oHo2084a,
Kotimo 2o e cvzoan...“ (KO 1973: 122). KeMm ToBa ce nobass u apyr GpyHIaMeH-
TaJIeH acleKT Ha BU3aHTHICKUS KOHTEKCT OT OHa3M eroxa, IPeICTaBeH OT MyJI-
TUKYITYPHHSI XapakTep Ha MUCMEHaTa TPaIuLus, B Pe3y/iTaT Ha MHOTOBEKOB-
HHS ONIUT HA Ch3/IaBAaHETO HA MPEBOAUTE OT TPBHIKHU HA IPYTH €3ulH Ha M3T0u-
HOTO XPUCTUSHCTBO. T03M BakeH ()EHOMEH, KOWTO € OWJI 4yKJ1 Ha JIATUHCKHS
3anaj, KbAETO TPAAUIMOHHO ca OWIM MPHU3HABAHU CAMO TPU CBELICHH €3MKa
(eBpeiicku, TPBIKH, JATHHCKU), UTPae LEHTPAIHA POJIi B KUPHUIO-METOIUCB-
CKHUTE U3BOPH BHB BPB3Ka C MOJIEMHUKATA 33 €3UWKOBO-I[bPKOBHATA HE3aBUCUMOCT
Ha CJIaBSHHUTE, KAKTO € 0COOCHO BHIHO B TaBa 16 Ha [Ipocmpannomo scumue
Ha c6. Kupun (KO 1973: 106—-107).

CremoBareiHO pakIaHETO Ha crapoObjirapckara NpeBOAHA JIUTEpaTypa €
CBBpP3aHo, upe3 aenoro Ha Kupuin u Mertonuii u nmocnenBaiuTe KOHTakTH ¢ Bu-
3aHTHA 10 BpeMeTo Ha 1ap CuMeoH, ¢ Oorara Tpaguuus Ha (QUIOIOTHYEeCKH
U3CIIe/IBAaHMsI, €3UKOB IUTypaIM3bM U MHOTOHAI[MOHAJICH Xapakrep. ToBa s 1mo-
CTaBsl B IICHTHPA Ha MpobiieMa 3a MpeAaBaHeTo Ha KbCHOAHTUYHH U BU3AHTHI-
CKHM TEKCTOBE M II0Ka3Ba, Y€ BKIIOYBAHETO U B OOIIOTO KYJITYPHO HACIEACTBO
CE OCBILECTBABA NMPU M3KIIOYHUTEIHO ONAronpusITHU ycioBus. bnaromapenue
Ha KOHTaKTa CH C ompejelicHa (a3a Ha BU3AaHTHUIHCKATa JUTEpaTypa, XapakTe-
pH3Hpalia ce ¢ rojsiMa KyJATypHa M MHTEJCKTyalHa OTKPUTOCT, TS YEPIH OT
00II0EBPOIEHCKOTO HACIEICTBO M CE€ MPEBPBIIA B HEpas3laelHa 4acT OT HEro.
[Mopaau Ta3u npu4rHa CTapoOBITapcKaTa JIMTeparypa € Aajed oT ToBa Ja Obie
neprdepHo sSBJICHHUE C PEICBAHTHOCT, OTpaHUYEHA 10 MecTHara cdepa: Hampo-
THB, TS 3a€Ma BUIHO U MPUBUIICTUPOBAHO MSICTO B TAHOpaMaTa Ha eBpOIeiicKa-
Ta Kynrypa mexay IX u X B.

B T031 nporiec mpeBoAKTE HE ca CaMO MHCTPYMEHT 32 TPAHCILIAHTHPaHE Ha
KYJITYpa B HOBO €THOJMHIBUCTHYHO MPOCTPAHCTBO: TE CE SABSIBAT KaToO e(heKTH-
BEH MOCPEAHUYECKU MHCTPYMEHT MEXKAY HEOOXOIMMOCTTAa OT M3rpakJaHe Ha
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HAIMOHAJTHA UCHTUYHOCT U CTPEMEXKa KbM 00I[oU0BeIKo usmepenue. [pe-
BOJIUTE Ca MOIIICH HHCTPYMEHT 3a 000raTsiBaHe Ha €3UKa ¥ MPEBPBIIAHETO MY B
M3UCKaH CKCIIPECUBHO-KYITYPEH Koj. [IpeBogaueckuTe Npean3BHKATEICTRA Ca
(byHaaMeHTaTHA CTHIIKA B Pa3BUTHETO HA Mpolieca Ha MPUEMaHe Ha TEKCTORBE,
Ch3/1aBaHEC HA OPUTHHAIHY MMPOU3BEACHHUS, YCHBBPIICHCTBAHE HA TEPMUHOIIO-
TUSITa U HA TEOPETHYHATA PaMKa 3a CIIOBECHH CIIOPOBE, MPOIOBSIBAHE U HHTE-
JICKTyallHU pa3chiacHus. Ch3aBaHEeTO HA MPEBOHA JIUTEpaATypa CIICA0BATE-
HO € UMAJIO MOJIOKHUTEITHHU, TUIOJJOTBOPHH MOCIICAMIIN 33 YCTHUTE OOTOCIOBCKH
HAyYHU JMCKYCHH, 38 KOUTO HAMAMe MPEKH JOKA3aTeNICTBA, a CaMO KOCBEHH
CBUJICTEJICTBA, MPESIUMHO Upe3 aruorpad)CKu U XOMUTICTUIHN U3TOUHHUITH.

IenTpanen Gokyc Ha U3CICABAHUATA B Ta3u 00JACT € pa3dUPaHETO KakK ca
OWIM CH3MAZICHU TE3W MPEBOAM, KaK ca OWIM MOJOpPaHU M3TOYHHIINTE U KaK
Jla TH OL[CHUM JTHEC, MIOBEYE OT XUJISIIOJIETHE MO-KbCHO, 0COOSHO KaTo ce MMa
NpEBHI, Y€ KaKTO Oe CIOMEHATO MO-rope, He pas3moyiaraMe ¢ aBTorpadu Ha
aBTOPHUTE, & CAMO C MO-KbCHU MPETHCH, KOUTO MOYTH BUHATU UIBAT OT TEPUTO-
pHH, fajed OT Pa3sIMYyHUTE MECTa, KbJETO ca OWIIM Ch3JaJCHU TbPBOHAYATHO
B boearapus. CnaBsHCKUTE U3TOYHUIM OOMKHOBEHO HE ChIBPIKAT HUKAKBHU JI0-
Ka3aTeJICTBA OTHOCHO IPBI[KUTE MOJEIN U Kak paboTara e Ouiia pasnpe/esieHa
MEX/y YUYACTHUIIUTE B HAYMHAHUETO.

Psanxo uskirouenue npencrasnsiBa InaBa XV ot Ilpocmpannomo Kumue
Ha c6. Memoouii, XKOsTO pa3Kka3Ba ciaeqHoTo: ... Cned moea, kamo ocmagu Ha-
CMPAana 6CUYKUsL [HCUMeCKU] wym u Kamo 6vb310K4CU BCUYKUME CU SPUNCU HA
boea, naii-nanped nocmasu om ceoume yyeHuyu 08ama ceeujeHuyu, 0oopu
cKoponucyu, u npegeoe 6vpP30 OM SPLYKU €3UK HA CLABAHCKU 6cuukume [6uo-
neticku] Kuueu 6 nbaHoma, ¢ uskadenue Ha Makaseume, 6 npoovidicenue Ha
wecm meceya, 3ano4saiky om mecey mapm 00 0gadecem u wiecmusi OeH Ha
mecey oxmomepu. Kamo cevpuiu, omoade docmotina xeana u ciaeéa na boea,
Koumo daea maxaea biazodam u maxkve Ovp3 ycnex. M kamo omcaysicu 3ae0Ho
¢ KIUpa cu ceemomo matiHo 6b3HOWleHUue, OMNPA3Hyed namemma Ha CEemu
Jumumuvp. 3augomo npedu mosa moi bewe npegen 3aeono ¢ Punocoga camo
Icarmupa, Esaneenuemo ¢ Anocmona u uzopanu ywvpkosHu ciysucou. A ceea
npesede u Homokanona, cupeu yvprkosnume npasuia, u Omeveckume KHueu... -
(KO 1973: 202).

Hayunara nuteparypa BbpXy TO3M Macax ¢ 00IIMpHA U HE MOXeM J1a 0000-
[IMM BCUYKH PA3TUYHN HHTEPIPETAIIMH OTHOCHO TOCTOBEPHOCTTA HA TOBA CBU-
JIETEJICTBO, ACTANINTE HA PA3KA3aHOTO U UACHTU(DHUIIMPAHETO HA TO3U WIIK OH3U
MOCOUEH MPEBOJI C TOBA UJIK OHOBA MTPOU3BEICHNE HA BU3AHTHICKATA JIUTEPATY-
pa (Bruni 2016: 399). Haii-BayxHUTE MOMEHTH 32 HACTOSIIIMS HU aHAIIU3 Ca JIBa.
[IepBo, aruorpadybT JOPH HE MOBIKra BHIIPOCA 38 U3TOUHUIUTE, H3MTOI3BAHHU OT
Mertoauii 3a mpeBoga My Ha CTapus 3aBeT, CSKAIll TOBA € HAITBJIHO BTOPOCTEIE-
HEH acrekT. BHUMaHueTo My ce (POKyCHpa BMECTO TOBA BbPXY OpraHU3aI[HOH-
HUS TIPOIEC M BpeMeBaTa paMKa 3a HErOBOTO 3aBbpliBaHe. Hall-MHTEpeCHUST
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ACIEKT € M3MOJI3BaHeTo Ha Taxurpadusara. HaMmame ciaBsHCKH PBKOIMCH, KOU-
TO J1a MPeJoCTaBAT HH(POPMALIUS 3a CIaBSHCKaTa Taxurpad)cka cucTemMa, HUTO
KOHKPETHO 3a Ta3H, u3non3Bana oT Meroauii. 3Haem oOaye, 4e Ta3u IMHCMEHa
NpaKTUKa e Oujia 3acBUAETeNICTBaHa BB Buzantus 10 X B., KbAETO € ChILECTBY-
BaJla U Taka HapedeHaTa Opaxurpadus, 3a KosTO IpUTeKaBaMe HAKOU OLIeJIeNN
M3TOYHUIM NPEIUMHO OT IokHOMTanrancku npousxox (Chionides-Lilla 1981).
Ot aruorpadckus pa3kasz MOXeM ChIIO Ja 3aKIOUUM, Y€ C TOJIsIMa BEPOSITHOCT
NpEeBOBT € OMJI MPOAUKTYBaH OT MeToaui Ha MpenucBady; OTHOBO, TOBA CHIIO
e Omna mpakTuka, MHUPOKO u3non3BaHa BbB Buzantus (Flusin-Petitmengin
1984: 247-262). Bropusar Ba)keH MOMEHT ce oTHacs 710 ¢aKTa, 4e JOCTUTHAIU-
T€ 10 HAaC U3TOYHMLM HE HH MO3BOJIABAT Ja HAcHTUUIIMpamMe npeBoau Ha Cra-
pHsl 3aBET, KOUTO MOTaT yBepeHo Aa Obaar npunucanu Ha Meroauii (Hukonosa
1998: XVI-XIX). 3a moutu Bcuuku KHUTH Ha CTapusi 3aBET Ta3u Bb3MOKHOCT
€ M3KJII0YEHA, 3al0TO OLEJIETUTE NMPEBOJYU Ca MO-HOBU: TEXHUTE €3UKOBU Xa-
PaKTepUCTUKY M3KITIOYBAT Jatupane KkbM Kupuino-Metonuesara enoxa. Camo B
HSIKOJIKO PEIKH Cydasi €3MKOBHTE apXau3MH Mperoiarar npeBo, AaTHparl OT
TO3U TEPUOJ] WIH HAKOJIKO JECETHIIETUS TO-KbCHO.

TakbB € HanpuMep CIIy4asT ¢ Hail-ctapusi HeborocmyxeOeH TbJICH MPEBOJ
Ha Knueama na npopox /lanuun, KOUTO PYCKHUAT JOPEBOJIOLUOHEH CIABUCT
Hean E. EBceeB e cmsaTan 3a geno Ha camus Metoauit (EBceeB 1905) u koiiTo
110 €3MKOBH 0COOCHOCTH BbB BCEKHU CITydail MOXKe Jla ce AaTHpa He MO-KbCHO OT
kpas Ha IX B. unu Hauanoto Ha X B. (bpynu 2025). [IpeBoxbT € 3ama3eH mou-
TH U3ISUI0 B JIBA MHOTO TO-KBCHHU U3TOYHOCJIABIHCKM XpOHOrpa)CKU Ipenuca,
CH3IaZCHU HAKOJIKO CTOJIETHsSI Cliel Bb3HUKBAHETO Ha CTapOOBIrapCKus opu-
ruHain. [IepBusit e Apxusckusm xponoepag (Mocksa, Poccuiickuii rocynap-
CTBEHHBIH apXUB APEBHUX akTOB, . 181 Ne 279/658, Tpera ueTBbpT Ha XV B.),
a BTOpuAT e Bunniockusm xponoepag) (Vilnius, Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy bibliotekos, F. 19, Ne 109, mbpBa Tpetuna Ha XVI B.). U3nanuero
Ha EBceeB 1905 r. ce ocHOBaBa Ha IbPBUSI OT TAX: KbM HETO ca aJI€HH pa3HO-
YeTeHHsI OT BTOPHSIL.

B nBara ppkonuca cTapoOBATapCKUAT AONPECIaBCKU NpeBo Ha Knueama
Ha npopox [anuun uMa OnpeJiesieH pell Ha TNIaBUTe, Thi KaTo IaBuTe 7—8 ca
noctaBeHu npeau rasute 5—6. Ot Bpemero Ha VBan EBceeB HaTarbk ce cMmsi-
Talle, 4e TOBa € rpelka Ha MPEenrCcBauYnTe WIU pe3yaTar OT BTOPUYHA peopra-
HU3aLMsI Ha TEKCTOBHSI MaTepral, HacThIIMjIa B claBsiHcKaTa Tpaguuus (EBcees
1905: XV). Crnen BHUMAaTENHUS aHAJIU3 U ChIIOCTABKATa C TPBLUKUTE U IPYTUTE
TpaJMIIUU, KOUTO m3cienaBax noAapooHo (Bruni 2017b u Bruni 2019), ce okas-
Ba, Y€ TOBA HE € ChBCEM Taka. B JIelcTBUTENHOCT CTapOOBITaPCKHUAT MPEBO
oTpa3siBa MHOTO apXaWdeH MHPOTOTHUI, KOMTO € M3ry0eH BbB BHU3aHTHIHCKaTa
Tpanunus. OTKPHUX, Y€ CTapOOBITapCKUAT IONPECIaBCKU MPEBOJ MMa ChLIa-
Ta TEKCTOBA CTPYKTYpa, KOSITO HaMupame B rpbukus nanupyc Chester Beatty
967, natupaiy ot II-III B., B KOHTO CBIIO raBuUTe 7—8 ca MOCTABEHU IMpeau
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rnaBu 5—6 (Geissen 1968, Hamm 1969, Hamm 1977). Huto enun BU3aHTU-
CKH KOJIEKC M HUTO €JlHa Apyra BTOPHYHA BepcHs Ha eBpeiickata bubnus Hsmat
ChIaTa CTPYKTYpa, KOATO OTKPUX B Mamupyca U B CTapOOBITapCKUs MPEBOI.
TIpoBepux BCUUKH TPaJuLIMU HA XPUCTUSHCKUS U3TOK, BKIIFOUUTEIHO U KaBKa3-
kute (Bruni 2017a), xouTo ca mo-ctapu OT OBITapCKUTE, U HE HAMEPUX HHIIO
nogo6no. ToBa e yHuKaneH ciy4yald Ha ChBNAJCHHE MEXIY [BE TPaJHLIUH,
OYEBHUIHO MHOTO OTJAJICYeHN XPOHOJIIOTUYECKH U reorpad)CKu eAHa OT Ipyra,
KOETO HsIMa mpeneneHT B oubnencrukara (Bruni 2017b: 593-594). Haii-unre-
PECHUSAT acleKT Ha ChOTBETCTBUETO €, Y€ CE€ OTHACH €IMHCTBEHO A0 CTPYKTY-
para Ha KHUTara M HE 3acsAra CrelU(UYHUTE BHTPEIIHU XapaKTCPUCTHKU Ha
TekcTa. Bewbmnoct, nokato Chester Beatty 967 € Hall-paHHOTO CBHIETEJICTBO
3a craporpbikus npesox (Old Greek) na Kuueama na npopoxk Januun, ctapo-
OBITapCKUAT JOTNPECIABCKU MPEBOJ, HAPOTHUB, CE OCHOBaBa Ha BEpCHATa Ha
Teonoruon (II B.). ITo-KoHKpeTHO, TOM MMa Bpb3Ka ¢ ONpeleneHa NoArpyna Ha
HelHara JlykuaHoBa pefakuus oT nocieanara yeTBbpT Ha III B., cheTosma ce
OT HAKOJIKO pbkonucH (Bruni 2025).

ToBa HM Kapa JOTMYHO Ja 3aJaJeM CJIeTHUTE BBIPOCH: Kak TpsOBa na
UHTEPIIpETUpaME Te3U TEKCTOBU AaHHHM? BB3MOXKHO € J1a ce MPEeAronoKH, e
CTPYKTYpHOTO chBIagenue mexay Chester Beatty 967 n ctapoObIrapckus npe-
BOJ € CIIy4alHOCT WJIK Y€ CTapOOBATapCKUAT NPeBoJad yMUIIJICHO € IPOMEHHIT
pena Ha maBuTe? AKO CiydasT Oellle TaKbB, PEIICHUETO Ha IpeBoaya Ja He ce
NpUIBPKa KbM IPBLKUS U3TOYHHUK HE HaMupa obscHeHue. B crapoObiarapckara
IuTeparypa noaxoabT Ha OPEeBOAAYUTE KbM IPBLKU WU JIATUHCKU MPOTOTHUIIH,
ocobeHo kpM CBelieHOTO nucanue u TBopoute Ha OTunte Ha L{bpKkBaTa BUHA-
r¥ € OWJI LIaTeNHO Jja ce MPUABPKAT KbM IBPBOM3TOUYHUKA. [IpeBoaAbT qyma mo
IyMma e mpeoOiagaBail] B HAKOJIKO JINTEPATyPHH LIKOIU OT Pa3INYHU MEPHOIH.

Enun acnekt oT rpblKaTa TpaaULMs HA IOMara Ja HaMepuM OTrOBOpa Ha
BbIpoca. OT eqHa CTpaHa, 10 HacC HE € JOCTHTHAJ HUTO €IUH BHU3aHTHHCKU
TeonoTMOHOB M3TOYHMK, B KOHTO TEKCTOBOTO PA3MOJIOKEHHE Ha TIIaBUTE Ja
ce pasznuuaBa oT Macopetrckus TekcT. OT apyra cTpaHa, U3BECTHO €, 4e CTa-
POTPBUKUAT MPEBOA Ha JJaHUWI € 3ama3eH B JABa Pa3IMYHU CTPYKTYPHH THUIIA,
To3u Ha nanupyc Chester Beatty 967 n To31 Ha BaTukaHCcKus ppkonuc Vat. Chig.
R.VII 45 ot XI B. (LXX?*®), B kOWTO HIMa WHBEPCHUS HA TIABUTE, Thil KAaTO MO-
CJIeIOBaTEIHOCTTa Ha MIaBHTe ¢ obmuaiinara ([Jan 1-4, 5, 6, 7, 8, 9-12). Cie-
JIOBAaTEIHO €IMH U CHILHU PEBOJ] CE NIPEJaBa B PHKONUCHUTE CIIOPE ABA pa3iIny-
HU CTPYKTYPHU THUIIA.

OcobeHocTHTe Ha crapoObiIrapckara Bepcus TpsOBa Ja ce THIKyBar B CMH-
CBbJI, Y€ Ha TPBLKHU €3MK II0 BCSKA BEPOSTHOCT ca OMIIM M3BECTHH JIBAa TEKCTOBU
Tuna Ha Teol0OTHOHOBUS TEKCT Ha Knueama na npopok /lanuun, EAUHUAT € ChOT-
BETCTBaJ HA MacopeTcKus TEKCT, a JIPYyTUAT € ChABbPKal MHBEPCUNUTE Ha IVIaBU
7-8 u 5—6. CnenoBaTeTHO MOXKEM J1a IIPETIONOKIM, Y€ BCEKH OT ABaTa IIPeBOJa,
3aCBHU/IETEIICTBAHU B IPBLUKUTE U3TOUYHUIM, @ MMEHHO CTApOrPBUKUAT U Teono-
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THOHOBHUSIT, ca OMJIM Pa3NpPOCTPaHEHH B IBE BAPUAHTHU PBKOMUCHU TPATULHH.
ToBa He caMO € HaIIBJIHO JIOTUYHO M CHOTBETCTBA Ha HAONIONEHUATA 32 MHOTO
JOpYTH CTapO3aBETHU KHUTH, HO CHILO TaKa € MOAKPENEHO OT JOIbIHUTEIHU
JIOKa3aTeJICTBa, KOUTO MOrar Aa ObJaT HAMEPEHHU U3BbH IPbLIKaTa TPaIUuLHsL.

Ksomsyntaeyc (Quodvultdeus), enuckon Ha Kapraren ot V B., B eana ot
TBOpOMTE cU tutupa Kuueama na npopox Januun ¥ € MHOTO SCEH OTHOCHO
HeiHaTta cTpykrypa. To# s mpeacTaBs Karto mopeauua ot 12 BUICHHS, B KOUTO
maBu 7 ¥ 8 npeaxoxxaar masu 5 u 6 (Bogaert 1978). HeroBure uuratu ot Knu-
eama Ha npopox /lanuun He OCTaBAT MACTO 32 CBMHEHHUE, Ye TOM ce OCHOBaBa
Ha JIaTUHCKaTa Bepcus Ha TeonoTnoHoBHs mpeBod. KOCBEHOTO CBUIETENCTBO
Ha KBonByntaeyc e ¢ okono 550 ronrHu mo-cTapo oT cTapoOBITapcKusi MPEeBo/,
KOWTO mpeacTasisiBa bjaHa Jlykuanosa pegakuus Ha TeomoTroHoBara Bepcus,
MOKa3Ballla chllaTa nmoxpenda Ha riaBUTe, OTKpUTa B nanupyca Chester Beatty
967. ToBa MOKe caMO Ja HU Hakapa J1a 3aKJII0YUM, Ye TaKbB IPBIKH MPOTOTHII
HaMCTUHA € CHILECTBYBAI U Y€ BIOCICACTBHE TOH € LUPKYIUPa HAKOJIKO BeKa
npeau Kuueama na npopox Hanuun na Obae npeBeAeHa Ha CTapoOBJITapcKu.
AKO TOBa HE € JIOCTaThbyHO, IPYro HMOTBBPXKICHHE € AAJCHO OT CHpHiicKara
Tpaguuus oT Hayanoro Ha VIII B. Td cbino ce ocHoBaBa Ha TeonoTHOHOBaTa
BEpCHUs U UMa JI0CTa MHOTO JIYKHAHOBCKU YeTeHHsl. To3u MpeBos UMa TEKCTOBa
noapenda, Oau3Kka, HO HE UACHTHYHA Ha Nanupyca: JOKaTo OT elHa cTpaHa To’
NpeAcTaBs MHBEPCUsTA Ha TMIaBU 7—8 M 5—6, OT Apyra npemMecTBa riaBa 9 Mexmy
Ben u Cy3zana (Marsh 2019: 99).

CpaBHEHHETO Ha CTapOOBIrapcKus NPEBOI CBhC CBHJCTEICTBaTa Ha
KBoaByntaeyc n Ha cupuiickaTa BepcHs MO3BOJISIBA J1a HAIIPaBHM CIEIHHUTE
3aKJIIOUEHUS: MEXIy cpeiaTa Ha V M Ha4ajoTo Ha X B. JOKa3arejcTBaTa 3a
WHBepCcHsTa Ha 1aBu 7—8 u 5—6. B penakuusaTa Ha TeomoTnon mMorar na ObaaT
NPOCIJIEACHHU 10 PAa3JIMYHU MECTa, 00XBaIaIly reorpadCcKi 00IaCTH, IPOCTUPA-
mu ce npe3 CpenuzeMHo Mope u bankanure. CnenoBarenHo nogpendara, Hame-
peHa B mammpyca, Beue He TpsOBa J1a ce cMsITa 3a OTIMYMTENHa YepTa caMo Ha
CTapOrpbLKUs IPEBOJ, HO U Ha TeONOTHOHOBHSL.

Kato B3eMeM npenBua BCHYKO rOPECIIOMEHATO, TPsIOBa JIOTHYHO /14 3aKJIII0-
4YMM, ue JBe nonapendu na Knueama na npopox J{anuun ca 01y NpueTy 3a Bee-
KM OT JBaTa TEKCTOBHU THUIIA, a IMEHHO 32 CTApPOTPBLUKUA U 32 TeomOTHOHOBUS
npeoa. [1o oTHOEeHNE Ha TBPBUS TOBA Ce MOTBBPKIABa OT anupyca u OT Ba-
TuKaHckus peronuc Vat.Chig. R.VII 45 ot XI B. (LXX®), nokato 1o ce otHacs
[0 BTOPHUS, TOBa C€ MOAKPEIs OT CTapOoOBJITapCKusl TONPECIABCKU NPEBOA Ha
Januunn n ocraHanata yacT OT BU3AHTHHCKATa PHKOMUCHA TPaIULIHSL.

Pasrnepanust cnyuait ¢ Knueama na npopox /lanuun 1eMOHCTpHUpa HEOC-
HOBaTEITHOCTTAa Ha MHEHHUETO, CIOpel KOETO CTapoOBIrapCcKUTe MPEeBOAM Ha
Crapusi 3aBEeT UMaT MaJKO 3HA4YCHUE 3a PEIUaBAHETO Ha TEKCTOJOTHYECKUTE
npobnemu Ha EBpeiickata bubnus u na Centyarunrara (Thomson 1998: 719).
Hanporus, nokaszaHo e, 4e Te B HAKOU CIydaW MOTaT Ja UMaTr JOpH MO-BakKHA
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TEKCTOBA CTOMHOCT OT IPYI'¥ XPUCTUSAHCKH TPaJUINH, KOUTO Ca MO-APEBHHU 110
MPOU3XOA. 3a Ja c€ OTKPUAT HOBU M3CIEJOBATEICKH MOCOKH U Ja C€ HaIpaBsT
MHOBATHBHU MPOYYBaHUs, € HEOOXOOUMO CTapOOBJITapCKUTE HPEeBOaH Na Obaar
KOHTEKCTyaJIM3UpaHu, 1a ObJaT U3BaACHH OT TAXHATA Hay4YHA M30JIauus U 1a Ob-
JlaT U3CIIeBaHU ChC CbBPEMEHHH METOJIOJIOIHYECKH CPEACTBA. AKO HE MOXKEM J1a
HOTBBPANUM CBUIETEIICTBOTO OT [Ipocmpannomo JKumue na ce. Memoouii, 4e Toi
€ aBTop Ha mpeBoza Ha Crapus 3aBeT, CIe0BaTeIHO U Ha Kuueama Ha npopox
Lanuun, kakTo e cMATan pyckusiT 6ubnenct EBceeB, TO BbB BCEKH ClTydail aHaTH-
3UPaHUAT TO-TOpe MPHUMEP SICHO JEMOHCTPHPA BUCOKaTa (PHUIONOrHYECKa KOMIIe-
TEHTHOCT Ha CTapOOBIrapCcKusi aHOHUMEH NpeBoJay. SICHO e, 4e TO3M YOBEK € Ou
Jno0pe 3amo3HaT ¢ Pa3iIUUYHUTE BEPCUU U PHKOIIMCHU CBUCTEIICTBA Ha TPBLKUS
TEKCT U C IIbJIHA PUIIOJIOTHYECKa OCH3HATOCT € U30paJl IpoTOTUIIA, HEOOXOIUM
3a mpeBoja. ToBa e MOIIIO Ja ce CIY4H caMmo B Cpefia, B KOATO ca pabOTHIIN MPO-
CBETCHU KHM)KOBHHIIU C BUCOKO (PUIIOJIOTHYECKO M OOTOCIOBCKO 00pa3oBaHHUE.

BbBexnaneTo Ha mofgo0eH (QUIONIOTHIYECKH KPUTEPUI OTKpUBA HOBHU Tepc-
NEKTUBH 32 ONpeJeNIIHE Ha 3HAaUEHUETO U MACTOTO Ha CcTapoObiIrapckara JuTe-
parypa B obuiara eBporneicka Kyntypa. CTapoObarapckutTe KHWKOBHHLIU HE ca
€€ 3aHMMaBaJIM MIPOCTO C YACTUYHO IIOBTOPEHUE HA TECEH pa3/ie] Ha BU3AHTUH-
CKara JIuTeparypa, He0OX0JUM 32 OpraHU3UpaHe Ha LIbPKOBHUSA )KUBOT Ha HOBO-
MOKPBCTEHATA CTPaHa, HO ca Ce 3aHMMAaBaJIH U C Hali-CEpUO3HH (PHUIIOIOTHYECKU
n3cnenBanud. [1o To3u HauMH Te ca ydacTBajM I'bJIHOIIEHHO B IIpoleca Ha 3a-
Ma3BaHE U NpeAaBaHe HAa PEAKU KbCHOAHTHYHU TEKCTOBE, CIEIBAaKU IpHUMepa
Ha CbBPEMEHHUTE UM BU3AHTHICKH YUEHHU.

YcTaHOBSIBAHETO HA ,,Qunonocudeckuss” npuHoc Ha CTApOOBITapCKHUTE
NPEBOAU 332 PEKOHCTPYKUUATA Ha OMONEHCKUTE, KbCHOAHTUYHHUTE U CPEIHO-
BEKOBHHTE TEKCTOBE AEMOHCTPUDPA OUHAMUUHUAL W OpUSUHATEH XapaKTep Ha
crapoObirapckara npeBogHa JuTeparypa. B To3u cMUCHII, TSI ce MPUChEANHS-
Ba KbM pa3JIMYHUTE U3BECTHHU EBPONEHCKN CPEAHOBEKOBHU TEHICHLIUU Ha KYJI-
TYpHO Bb3paxaaHe 4pe3 QUI0IOTHIeCcKOTO U3y4aBaHe Ha TEKCTOBE, IPEBOJA U
MeTaJMHTBUCTUYHATa pediekcus. Toa e mepruo] Ha 0KUBEHA UHTEICKTyallHa
JIEHHOCT, B KOWTO €BPONEHCKHUTE TEOI03H, HrIocodu 1 QUIOIO03H Ce MPOSBI-
BaT, MIOHE /10 U3BECTHA CTEIEH, KaTo MPEAIIECTBEHUIIM HA OHE3U XyMaHUCTH,
KOWUTO Tpe3 CJelBalIUTe BEKOBE IIE Aagar OJIECTSAIIM MPUMEPH 3a KyATYPHO
Bb3paxJaHe.

3a MOCTUTaHe Ha MO-HaTaThIIEH HANIPEABK B Ta3U IOCOKA € OT CHIIECTBEHO
3HaUEHHE CTapOOBIrapCKUTE NMPEBOAM JAa ObJaT M3ydaBaHW C MOAXOIAII (u-
JIOJIOTMYECKH METOJ, Ja ObJaT Ch3AaBaHU KPUTHUYECKHU M3IAaHUS, PHKOINMCHTE
na ObIaT cpaBHSBAHU C TPBLKATa M JPYTd €3WKOBU TPAIHULMHU, KaTro MO TO3U
HayMH C€ HAChpUM MPOLECHT HAa KOHTEKCTyaJIM3UpaHE Ha CTapoObBJIrapckara
KHIKHUHA. KpUTHYECKOTO, €3MKOBO-TEKCTOJIOTHYECKOTO M THaneorpadcko-
KOJJUKOJIOTMYECKOTO B3CTAHOBSIBAHE HA TEKCTOBETE MO3BOJISABA /1a CE OTBOPST
HOBHM ITBTHIIA 32 U3CJIEBAHUS B Ta3u 00JacT U J1a ce Jajie IO-TOYHO U IUPOKO
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OLICHSIBAaHE HA W3KIIIOUUTENIHUS IPUHOC HA CTapoObIrapcKara JIMTeparypa KbM
eBporelickara KyaTypa.

Hosara menHa Touka, mpeacTaBeHa TYK, IIOKa3Ba Kak cTapoObirapckara
JIUTEeparypa MOXe Ja ce pasliexza He camMo Karo (yHKUMOHAIHA 33 MpPaHc-
naanmayusAma Ha BU3aHTUNCKaTa KyJITypa, HO U KaTo Hepa3/JesIHa yacT OT CUC-
TeMaTa 3a MpelaBaHe U TPAaHCMUCHUS Ha eBpoIeiickara KynaTypa. ToBa chIIo €
royisiMa 3aciayra v 0e3leHeH IPUHOC Ha ObJIrapure KbM o011aTa KylITypHa KapTa
Ha cpeHoBeKkoBHa EBpomna.
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THE OLD BULGARIAN TRANSLATIONS AND THE EUROPEAN CULTURE
(Summary)

The present paper aims to shed light on still underexplored aspects of Medieval
Bulgaria’s contribution to the transmission of European culture. Emphasis is placed
upon the need to position Old Church Slavonic translations within the general
framework of the 9th-century Byzantine cultural revival. During this period, Byzantine
theologians and humanists were engaged in collecting books, interpreting the Bible,
studying Classical and Early Christian authors, and copying, reviewing, and preserving
texts to ensure the intellectual and philosophical heritage was in harmony with Christian
teachings. Constantinople, with its diverse cultural environment — a vibrant fusion of
Greco-Roman traditions, Eastern influences, and Orthodox Christianity — was the place
where Constantine the Philosopher was educated and where he had the opportunity to
enter the circle of prominent intellectuals of the time, such as Leo the Mathematician
and Patriarch Photius. In the decades immediately following, the Byzantine capital
must have also exerted a decisive influence on the theological and literary education
of high-ranking members of the Bulgarian aristocracy and clergy. The early history
of Old Bulgarian translated literature can be deemed to have its roots in the refined
intellectual milieu of the First Byzantine Humanism. This connection is not immediately
apparent but emerges when investigating Old Church Slavonic translations from an
interdisciplinary standpoint, placing them within the broader context of the dynamics
of text conservation and loss from Late Antiquity to the Early Middle Ages. The new
perspective presented here is based on establishing the philological contribution of Old
Bulgarian translations to the reconstruction of Biblical, Early Christian, and Medieval
texts. Such an approach shows that Old Bulgarian literature should be seen not merely
as a functional, intermediary tradition for the transplantation of Byzantine culture to the
Slavs, but more broadly as an integral part of the complex process of transmission and
dissemination of European culture from Late Antiquity up to the Early Middle Ages.

Keywords: Old Church Slavonic (Old Bulgarian) language; Textual Criticism; Textual
Transmission; Medieval Culture; 9th century cultural revival; First Byzantine Humanism.
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